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1.
Jean petit Jean s'én va a la vigne'
E en campagna travaya.

2.
Viéen onz’eure vién doz’eure
La rimpio pio piroulin piroula
Vién onz’eure vién doz’eure
Dédjeundn l'arriva pa.

3.
Dz’¢i campa la sappa én l'er...
E a meison dze sei torna.

4.
Dz’ei trova la porta fermaye...
E de la fenitra dze séi éntra.

5.
Dz’ei trouva la fenna coutchaye...
Déden li bra de I'’enquera.
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6.
Dz'ei garda déré la porta...
E én baton dz’ei acapa.

7/~
Dz’ei bailla dessu la fénna...
E pieu souven su I'énquera.

8.
E vouéla cen qui fan li fenne...
Couque y ommo y & son pa.

9.
| peucon lo buro Iéppon la crama...
E api dion qui y é lo tsa.

10.
Gens jeunes gens prenez-vous bien garde...
Ne faites pas ces bétises-la.

TRADUCTION

1. Jean petit Jean s'en va a la vigne / Et aux champs travailler. / 2. Vient onze heures vient douze heures / Le petit-
déjeuner n'est pas encore la. / 3. J'ai jeté la houe en I'air / Et a la maison je suis rentre. / 4. J'ai trouve la porte fermée
/ Par la fenétre je suis entré. / 5. J'ai trouvé ma femme couchee / Dans les bras du curée. / 6. J'ai regarde derriére la
porte / Et j'ai trouvé un baton. / 7. J'ai frappé ma femme / Mais surtout le curé. / 8. Et voila ce que font les femmes /
Quand les hommes ne sont pas la. / 9. Elles mangent le beurre et lechent la creme / Puis elles disent que c'est le
chat. / 10. Gens, jeunes gens prenez-vous bien garde... / Ne faites pas ces bétises-la...

REMARQUES

La chanson raille I'aventure d'une femme avec le curé, découverts Ce chant est trés connu en Vallée d'Aoste surtout sous le titre De
par le mari rentrant des champs. Elle conclut avec une morale pour ~ bon mateun dze me si leva.
les jeunes a marier.
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